
ΣΥΜΒΟΛΗ ΕΙΣ ΤΟ ΤΟΠΩΝΥΜΙΚΟΝ,
ΤΗΝ ΤΟΠΟΓΡΑΦΙΑΝ ΚΑΙ ΤΗΝ ΙΣΤΟΡΙΑΝ 

ΤΩΝ ΠΟΛΕΩΝ ΚΑΙ ΦΡΟΥΡΙΩΝ ΤΗΣ ΚΡΗΤΗΣ

Α'. ΤΑ ΤΕΙΧΗ ΤΟΥ ΧΑΝΔΑΚΟΣ ΚΑΤΑ ΤΗΝ 
ΔΕΥΤΕΡΑΝ ΒΥΖΑΝΤΙΝΗΝ ΠΕΡΙΟΔΟΝ

Οί κύριοι άσχοληθέντες μέ την ιστορίαν τοΰ Χάνδακος ερευνηταί 
Ξανθουδίδης καί Γκερόλα παρεδέχθησαν, δτι κατά την έπακολουθή- 
σασαν εις την άλωσιν τοΰ Χάνδακος και την άνάκτησιν τής Κρήτης υπό 
τοΰ Νικηφόρου Φωκά β' Βυζαντινήν Περίοδον ή άλωθεΐσα πόλις πα- 
ρέμεινεν. ατείχιστος, δτι τά όλοκληρωτικώς καθαιρεθέντα αραβικά τείχη 
υπό τοΰ Βυζαντινοί) στρατηλάτου επλήρωσαν τον Χάνδακα ισοπεδω- 
θέντος τοΰ χώρου και την Θέσιν των δεν κατέλαβον άλλα, παρά μόνον 
μετά την κατάληψιν τής νήσου υπό τοΰ Γενουάτου τυχοδιώκτου Πε- 
σκατόρι και τοΰτο παρά τό γεγονός, δτι ό Χάνδαξ εγένετο έκ νέου πρω
τεύουσα τοΰ Βυζαντινοΰ θέματος μετά την αποτυχίαν τοΰ Νικηφό
ρου νά μεταφέρη την πόλιν εις τό δΓ εύρυτάτου περιβόλου τειχών 
άσφαλισθέν Τέμενος1. Ή αραβική ονομασία τής πόλεως, Χάνδαξ καί 
Χάνδακας 2, διετηρήθη καθ’ δλην τήν β' Βυζαντινήν Περίοδον μετα- 
βιβασθεΐσα εις τήν έπακολουθήσασαν Γενουατικήν και Ένετικήν, οπό
τε βαρβαρικώς μετεποιήθη εις Candiea ή Candiga και Candia ή, κα
τά συνειδητήν καί ίσως φιλοπαίγμονα μεταποίησιν, εις Candida, όνο
μα προσαρμοζόμενον εις τήν λάμπουσαν ή λευκάζουσαν μέ τά τείχη της 
πόλιν3, αλλά ό χάνδαξ δεν ΰφίστατο πλέον. 'Ο Γκερόλα μάλιστα προσ
άγει μαρτυρίαν Ένετοϋ χρονογράφου σ.ναφέροντος, δτι ή κατάληψις 
τής πόλεως υπό τοΰ Πεσκατόρι διηυκολυνθη εκ τοΰ γεγονότος, δτι ή 
πόλις «nondum erat muribus circumdata»1.

Τήν νέαν τείχισιν άπέδωκεν ό Ενετός ερευνητής εις τούς Γενουά-

‘) Σ τ ε φ. Ξανθουδίδου, Χάνδαξ - Ηράκλειον, εν Ήρακλείφ 1927, 
σ· 23. Gius. Gerola, Monumenti Veneti dell’Isola di Creta, Vene
zia, Vol. I (1905), p. 105.

!) 21 ε φ. Ξανθουδίδου, Έπαρχίαι καί πόλεις Κρήτης, ΕΕΒΣ 
τθ|ΐ. Γ, σ. 35.—Gins. Gerola, αυτόθι σ. 7 καί 107.

3) Cr. Bonde lmonti (in Cornelius, Creta Sacra I, 9) : Candida 
civitas albescit in muris, quae a Graecis recte Candaca vocabatur.

4) Gius. Gerola, αυτόθι σ. 105, σημ. 2 : V.M.C: ms. Cicogna 283! 
e 2113.
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τας, αν καί δεν ευρίσκει ρητήν τοΰτου μαρτυρίαν, επειδή κρίνει ιός 
«πιθανόν, δ'τι ό τολμηρός πειρατής θά άφηνεν άτείχιστον τήν πάλιν, 
ενφ άνέμενεν ώς βεβαίαν τήν άντίδρασιν των Ενετών και προέβαινεν 
είς οικοδόμησιν δεκατεσσάρων φρουρίων εν τή νήσφ. "Οτι δμως αμέ
σως μετά τήν έγκατάστασιν των Ενετών έχει αρχίσει εργασία κατα
σκευής τειχών και τάφροον τον φέρει νά πιστεύση, δτι τά γενουατικά 
τείχη δεν ειχον αποπερατωθήδ.

Πιστεύω δτι αί ύπάρχουσαι ενδείξεις θέτουν τά πράγματα διαφόρως 
πως: Ή κατακρήμνισις πρώτον των αραβικών τειχών υπό τού Νικηφό
ρου Φωκά δεν ύπήρξεν ολοσχερής : τούτο τουλάχιστον, φαίνεται, ύπο- 
σημαίνει τό τού Λέοντος Διακόνου, κυρίας πηγής των τότε γεγονότων, 
«καταακάπτειν διακελεύεται' τον δε πολλαχΓ) κατερειπωϋ·έντος...»β. C]I 
κατακρήμνισις τών τειχών τού Χάνδακος καί ή εντολή εύρυτάτης τειχί- 
σεως επί τού όχυρωτάτου λόφου τού όνομασθέντος Τέμενος βεβαίως 
έσήμαινε τήν έγκατάλειψιν τής άλωθείσης πόλεως ως μ ή ασφαλούς καί 
υποκείμενης είς ενδεχομένην νέαν έγκατάστασιν πειρατών, δημιουρ
γίαν δε νέας δχυράς πόλεως, ή οποία θά ήδύνατο τελεσφόρως νά άπο- 
τρέψη τό ενδεχόμενον τούτο. Προς τούτο δεν ήτο αναγκαία ή ολοκλη
ρωτική καθαίρεσις τού συμπαγέστατου άλλως καί δυσκατεδαφίστου 
αραβικού τείχους6 7, αλλά ή άχρήστευσίς του ώς συνεχούς οχυρωματικής 
ζώνης. Τό σχέδιον τού Νικηφόρου δεν εύωδώθη : νέος μέν περίβολος 
τειχιον τού Τεμένους κατεσκευάσθη πλήρης καί ευρύτατος διά νά περι- 
λάβη μεταφερσμένην τήν πόλιν, αλλά ή μεταφορά φαίνεται ουδέποτε 
συνετελέσθη, αν κρίνη τις έκ τών σιρζομένων εντός τού περιβόλου τού
του λειψάνων8: Ό πληθυσμός επεμεινε νά κατοικη τήν με ήμικατεδα- 
φισμένα τείχη παραμείνασαν πόλιν τού Χάνδακος. Νέα μάλιστα προά-

6) G i u s. G e r ο 1 a, αυτόθι I, σ. 106.
c) Teonis Diaconi, Ilistoriae (Corpus script, hist. byz. XXXII 

Bonnae (828).28.
7) Τοΰ αραβικού τείχους δίδει περιγραφήν ό Λέων ό Διάκονος (ένθ1 ανω

τέρω σ. 11) : επί λίθινης ίσοπέδου κρηπϊδος έπιστεψομένης μέ γεΐσον έθεμε- 
λιοϋτο τείχος συμπεπιλημένον έκ χώματος καί τριχών, έχον πλάτος ικανόν διά 
διασταύρωσιν έπ’ αυτού δύο αμαξών καί δχι μικρόν ύψος. Δύο εΰρεϊαι καί 
βαθεΐαι τάφροι τό περιέβαλλον. Ή διά τών κριών διάσπασις έγένετο κατά 
τήν κρηπίδα, οπού ’ αυτή άπετελεϊτο έκ ψαμμόλιθων· ύποσκαφέντος οϋτω τοΰ 
συμπεπιλημένου τείχους καί κατακαέντων τών ξύλινων υποστηριγμάτων κατε- 
κρημνίσθησαν «δύο ΐ’.ύργοι δμον τφ διαμέοφ τούτων δομήματι». Τό τελευταΐον 
τούτο στοιχεΐον δεικνύει τόσον τό συμπαγές τού τείχους όσον καί τήν καθολι
κήν αυτού μέ τούς κατά διαστήματα πύργους μορφήν, μή διαφέρουσαν ούσιω- 
δώς τής τών βυζαντινών τειχών.

s) G i u s. G e r ο 1 a, αυτόθι I σ. 184.
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στειίί άνεπτύχθησαν κατά την νοτιοδυτικήν παρυφήν είς σχετικώς εύ- 
ρεΐαν ακτίνα περί τό σημερινόν Καμαράκι και εις τήν περιοχήν τοϋ 
νοτίου άκρου, δπου άργότερον κατεσκευάσθη δ προμάχων 'Αγ. ’Ελευ
θερίου (Βιτοΰρη). Τήν κατά προσέγγισιν εκτασιν και πυκνότητα τών 
β ο ΰ ρ γ ω ν τούταιν δυνάμεθα νά καθορίσωμεν βάσει τής διασποράς 
τών πολυαρίθμων κατά τάς περιοχάς τούτων έκκλησιδίων τής β' Βυ
ζαντινής Περιόδου9. ’Ονόματα τινα τών εκκλησιών τούτων είναι εν
δεικτικά τών χρόνων τής ίδρύσεώς των και οϋτω τής βαθμιαίας άνα- 
πτύξεως τών προαστείων. Μία όμάς, εντοπιζόμενη κατά τον νότιον 
βοΰργον, φαίνεται συνδεόμενη μέ τήν άνάκτησιν τής πόλεως και τήν 
κατά τήν περιοχήν ταύτην εγκατάστασιν ίσως τών υπό τοϋ Νικηφόρου 
έγκατασταθέντων προς τόνωσιν τοϋ ελληνισμού, ιδίως ’Αρμενίων: 
οϋτω εις ναός έτιμήθη επ’ όνόματι τοϋ 'Αγ. 'Ρωμανού, πολύ πιθα
νόν διά τούτου τιμωμένου τοϋ αύτοκράτορος 'Ρωμανού, επί τοϋ οποίου 
έγένετο ή άνάκτησις, άλλος συνεδέθη μέ τό όνομα Βάρδα, τής οικογέ
νειας τών Φωκάδων, πιθανώς δέ καί μέ τό όνομα τών ’Αρμενίων καί 
τών Λεόντων, τρίτος ίδρύθη !π’ όνόματι τοϋ 'Αγ. ’Ελευθερίου, πολύ 
πιθανόν διά τήν άπελευθέρωσιν τής πόλεως, καί άλλοι ναοί, ό τής 
Περιβλέπτου, Θεοσκεπάστου, Όδηγητρίας, μετεφύτευσαν είς τον Χάν
δακα πασιγνώστους μορφάς, προστάτιδας τοϋ Βυζαντίου, τής Θεομή- 
τορος 10. Τά προάστεια ακριβώς ταΰτα άπετέλεσαν τούς πυρήνας τής 
άναπτύξεως τών κατόπιν άποκληθέντων υπό τών Ενετών vecchi 
borghi11.

9) Λεπτομερής διερεΰνησις τοϋ θέματος, δπου θά αναπτυχθούν τά. ενταύθα 
περιληπτικώς περί τών εκκλησιών εκτιθέμενα μόνον καθ’ όσον σχετίζονται μέ 
τήν βυζαντινήν όχύρωσιν τής πόλεως καί δπου θά καθορισθή ακριβώς ή θέ- 
σις καί θά περιγράφουν τά σήμερον σο/ζόμενα λείψανα, γίνεται έν τή προσε
χώς δημοσιευθησομένη μελέτη Ν. Πλάτωνος-Ν. Σταυρινίδου, 
Οί Χριστιανικοί ναοί τοΰ Χάνδακος.

Ι0) 'Ο βοΰργος οΰτος πιθανώς άνεπτύχθη είς ήν θέσιν κατά τήν πολιορ
κίαν ήδρευε τό κύριον μέρος τοϋ στρατοπέδου.

*’) Ή διαστολή τών παλαιών προαστείων από τών νεωτέρων, χρησιμεύσασα 
είς τόν διαχωρισμόν τών εκκλησιών τοϋ γνωστοΰ υπό τό δνομα Catasti- 
cum ecclesiarum et monasteriorum communis κω
δικός τοΰ 1320 μ.Χ. άναφέρεται λόγω τοΰ σκοποΰ, δι’ δν ό κώδιξ συνετάγη, 
είς τήν πρό τοϋ 1266 κατάστασιν καί επομένως τά παλαιά προάστεια δέον νά 
άναχθοϋν είς τήν τελευτώσαν βυζαντινήν καί άρχομένην ένετικήν περίοδον. Ή 
ένδειξις αυτή είναι σημαντική διά τόν διαχωρισμόν τής περιοχής τών προα
στείων άπό τής τοϋ κυρίως Κάστρου, τοϋ οποίου αί έκκλησίαι δέν περιελή- 
φθησαν έν τοΐς καταλόγοις τοΰ κατάστιχου. Περί τών vecchi borghi καί τοΰ 
Κατάστιχου πβλ. Gins. Gerola, Topografia delle chiese della cita 
di Candia, «Bessarione» igi8 p. 4-5, καί άκριβέστερον έν τή προσεχώς δη- 
μοσιευθησομένη περί τών ναών τοΰ Χάνδακος πραγματεία.
ΚΡΗΤΙΚΑ ΧΡΟΝΙΚΑ Α. 16
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Οί βοΰργοι άντιδιεστέλλοντο σαφώς από τήν κυρίαν πόλιν, το Κά- 
στρον, κα'ι τύ τελευταίον τοΰτο όνομα άποδεικνυει, δτι ή πόλις οΰχί 
πολΰν χρόνον μετά την άνάκτησιν της νήσου είχε χαρακτήρα φρουρίου 
και επομένως δεν ήτο έστερημένη τειχών. ’Ίσως μάλιστα ήδη έκτοτε 
έχαρακτηρίζετο και άπεκαλεΐτο Μεγάλο Κάστρο, όνομα βεβαίως επι
κράτησαν παρά τφ λαώ κατά την Ένετικήν Περίοδον καί άκουόμενον 
έκ παραλλήλου μέ το Χάνδαξ12. Άντιδιεστέλλετο οΰτω προς τά άλλα 
Κάστρα τής υπαίθρου καί έτονίζετο μάλλον δ χαρακτήρ του ώς φρου
ρίου. Φαίνεται λοιπόν δτι δ περίβολος τών τειχών μέ βάσιν τά υπο
λείμματα τοΰ αραβικού τείχους ειχεν άποκατασταθή εις συνεχή ζώνην, 
βεβαίως ακολουθούσαν την γραμμήν τοΰ τελευταίου τούτου, γραμμήν 
την οποίαν ήκολούθησε καί ό κατόπιν αρχαιότερος γενουατικός καί 
ένετικός περίβολος. "Οτι ούτως είχον τά πράγματα άποδεικνυει ακρι
βώς ή ονομασία τοΰ έξω τών τειχών κατωκημένου χώρου τών προα- 
στείων Έξώπορτον ή Ξώπορτο13, γενικωτέρα βεβαίως αλλά 
κατά τάς ΰπαρχοΰσας ενδείξεις χρησιμοποιούμενη μάλλον διά τά δυτι
κά παλαιά προάστεια, καί ή κατανομή τών βυζαντινών εκκλησιών μέ 
την επωνυμίαν τοΰ Κάστρου ή στο Κάστρο—Μανωλίτισσας, 
'Αγ. Μαρίνας καί 'Αγ. ’Αντωνίου — καί άλλων μέ τήν προσωνυμίαν 
στο Ξώπορτο — ετέρας Μανωλίτισσας, 'Αγ. Φωτεινής, 'Αγ. Μάρ
κου, τοΰ επικαλούμενου καί τών 'Ρωμηών κατ’ αντιδιαστολήν τοΰ τών 
Φράγκων, Πανυμνήτου — ή τοΰ Βοΰργου — όπως προκειμένου πε
ρί τοΰ 'Αγ. Δημητρίου, τοΰ άλλως γνωστοΰ ως 'Αγ. Δημητρίου εις 
τήν Πλαταίαν Στράταν. ’Αν δέν ΰπήρχον τείχη καί κυρία πύλη, δ χα
ρακτηρισμός τοΰ χώρου τών προαστείων ως Έξώπορτον θά ήτο ακα
τάληπτος. "Οτι αί δνομασίαι τών έν λόγφ έκκλησιών είναι α'ι βυζαν
τινά! καί οΰχί υστερογενείς άποδεικνύεται έκ τοΰ γεγονότος, δτι περι-

12) Πβλ. Μ π ο υ ν ι α λ ή , Κρητικός Πόλεμος, 435 : Τό Μέγα Κάστρο τ’ 
ομορφο, τό όννατοκτισμένο.

13) Περί τής σχέσεως τών δρων Ξώπορτο, Βοΰργοι, Προπύλαια τής έξω 
τών τειχών περιοχής τοΰ Χάνδακος, τής έκτάσεως καί τών ορίων τών προαστεί- 
ων θά γίνη λόγος εις τήν ανωτέρω μνημονευθεΐσαν προσεχώς δημοσιευϋησομέ- 
νην μελέτην. Ή ονομασία Έξώπορτον, σημαίνουσα άρχι ώς τήν εξωτερικήν 
πύλην πόλεως παρά τοϊς Βυζαντινοίς, έσήμανεν εΐτα τόν προ τής πύλης ή θύ- 
ρας χώρον υπό στενωτέραν καί εΐτα εΰρυτέραν έννοιαν : πβλ. Du Cange, 
Glossarium, Έξώπορτον: Porta exterior, ξωπόρτης - ξωπόρτιον: αί προ τών 
Αυρών θεραπεΐαι ή δοΰλευσις, όπου ένι εί; τό ξωπόρτων. άγυιενς τό θυσιαστήριον 
όπου στέκει όμπρό; τον ξωπορτίον. άμπΐονρον, πυλώνα, έξώπορτον. 'Υπό τήν εύ- 
ρυτέραν έννοιαν, άνάλογον τοΰ ενταύθα, έν Έπτανήσφ : πβλ. έν τφ Μαρκιανφ 
κώδικι τοΰ Κρητός Γεωργίου Κλόντζα φ. 138 β : και άπήτις έκαιρεν (ή αρμά
δα έν ΖακύνίΙοι) 81ο τό ξόπορτον έμΐσεψε, «Νέος Έλληνομνήμων», ΙΒ' 41 κ.εξ.
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λαμβάνονται εις τους παλαιοτέρους καταλόγους τών ορθοδόξων εκκλη
σιών14 καί ότι διετηρήθησαν αμετάβλητοι καθ’ όλην την Ένετικήν, 
πολλα'ι δέ καί κατά την έπακολουθήσασαν Τουρκικήν Περίοδον, ως 
όνομασίαι ενοριών τής πόλεως15. ’Αποδεικτικοί δέ Ιπίσης διά την 
υπαρξιν τειχών κατά την β' Βυζαντινήν Περίοδον είναι αί όνομασίαι 
ή χαρακτηρισμοί άλλων βυζαντινών εκκλησιών, άν, όπως φαίνεται, 
άνάγωνται εις τήν περίοδον ταυτην. Οΰτω μία παλαιά εκκλησία τοϋ 
προαστείου ή τοΰ ποταμού Κατσαμπά1Θ εκαλείτο Ά γ . Παρα
σκευή extra muros, τοΰ λατινικού προσδιορισμού ίσως άποδί- 
δοντος τό έπίθετον Έξώτειχος, όπερ άπαντα ώς προσωνυμία κυρίου 
ονόματος εν βυζαντινή επιγραφή, ιδρυτική εκκλησίας”. Πιθανώς δέ 
εκ τοπικού προσδιορισμού σχετιζομένου μέ τά τείχη τής πόλεως προ- 
ήλθεν ή επωνυμία τοΰ Άγ. Ίωάννου Κοστομΰρη, τοΰ άλλως 
λεγομένου στά Μακελλιά ή — κατά τό ένετικόν ισοδύναμον — 
στήν Μπεκκαρία, άν βεβαίως τό προσωνυμιον τοΰτο προήλθεν 
έκ τοΰ costa muros (=παρά τά τείχη, όπου πράγματι έκειτο ή εκκλη
σία, ισοδύναμον λοιπόν προς βυζαντινόν επίθετον Παράτειχος) 
καί οΰχί έκ τοΰ επιχωρίου κυρίου ονόματος Κοστομύρης, τό όποιον 
φαίνεται μάλλον άναπτυχθέν έκ τοΰ επιθέτου τοϋ αγίου. Καί ή εκκλη
σία αϋτη τοΰ Άγ. Ίωάννου τοϋ Προδρόμου άνήγετο εις τήν β' Βυ
ζαντινήν Περίοδον, εις τήν οποίαν φαίνεται άναγομένη καί άλλη μικρά 
μέ άνάλογον προσωνυμίαν, ή Παναγία Πισωτειχιώτισσα, ή 
οποία πράγματι έκειτο ό'πισθεν τής νοτιοανατολικής άπολήξεως τοΰ 
παλαιοϋ τείχους, ονήκουσα οΰτω εις τό Κάστρον καί όχι εις τούς βούρ- 
γους. Ή επωνυμία μάλιστα φαίνεται ότι δεν είχεν έννοιαν μόνον το-

'*) Πβλ. έν τή άνωτ. μνημονευΦείστ) μελέτη τοϋ Γπερόλα έν «Bcssarione».
1δ) Τά ονόματα τών ενοριών διέσωσαν κατάλογοι άπογραφών ή φρουρών, 

οΐοι οί τοΰ Καστροφύλακος. Πβλ. προχείρως έν ’Α γ α Φ. Ξ η ρ ο υ χ ά κ η , 
Ή Βενετοκρατουμιένη ’Ανατολή, Κρήτη καί Επτάνησος, ’ΑΦήναι 1934, σ. 
58-61, 63.

.0) *Η τοπωνυμία τόσον τοΰ ποτάμιου, όσον καί τοϋ έκ τούτου όνομασΦέντος 
προαστείου είναι παλαιά άπαντώσα πρωΐμιως κατά τούς ένετικούς χρόνους καί 
ασφαλώς είναι αραβική.

”) Τής Παναγίας στήν Χανουτιά παρά τήν Γέργερην Καινούριου : πβλ. 
G. G e r ο 1 a, M.V. IV p. 542 καί Στ. ΞανΦουδίδου, Χριστιανι- 
καί έπιγραφαί Κρήτης, «’Αφηνα», τόμ. ΙΕ' (1903), σ. 143. Ένεΐ, ώς χαρακτηρι
σμός ίερέως, Φά ήδύνατο νά αποδίδεται εις λειτουργόν εκκλησίας κειμένης έξω 
τών τειχών. Ή 'Αγία Παρασκευή τοΰ Κατσαμιπά Φά ήτο δυνατόν νά έκειτο 
ή έν τφ όμωνύμφ συνοικισμώ ή κατά τήν περιοχήν τοΰ ποταμιού, έξ οΰ έλαβε 
τό όνομα ό συνοικισμός : δέν αποκλείεται νά είναι ή κατά τό σημερινόν Με
τόχι Χελόπουλο παλαιά μιέ βυζαντινήν διακόσμησιν εκκλησία τής Αγίας Πα
ρασκευής.
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244 Ν. Πλάτωνος

πικοΰ προσδιορισμού, αλλά ύπεσήμαινε και την προστατευτικήν επί 
των τειχών μέριμναν της Ύπερμάχου Στρατηγού, τής οποίας τό ονο- 
μα τόσον στενώς εν τώ βυζαντινά) κόσμω συνεδέθη μέ επωνυμίας τει
χών, κάστρων, πυλών ls. Καί ακριβώς μέ μίαν τών πυλών τοϋ βυζαν
τινού περιβόλου τών τειχών, την 'Ωραίαν Πύλην ή Πόρταν, συνεδέ- 
ίίησαν διά τής επωνυμίας δύο άλλαι έκκλησίαι, πολύ πιθανόν βυζαντι- 
ναί, καθ’ δ'σον ή 'Ωραία Πύλη έπαυσε πρωΐμως ύπάρχουσα ή τουλά
χιστον χρησιμοποιούμενη κατά τούς ένετικούς χρόνους: ό "Αγ. Νι
κόλαος στην 'Ωραία Πόρτα καί ή Παναγία Ώραιοπυ- 
λίτισσα18 19. Ή πύλη αύτη εΰρίσκετο κατά την προς άνατολάς άπό- 
ληξιν τοΰ νοτίου τείχους, εκεί δπου τούτο έκάμπτετο βαΐνον προς την 
γωνίαν, δπου, όχι πολύ μετά την ένετικήν εγκατάστασιν, άνιδρύθη ή 
μεγάλη Μονή τοΰ 'Αγ. Φραγκίσκου, καί εις μικράν άπόστασιν από την 
εκκλησίαν τής Πισωτειχιώτισσας, την επωνυμίαν δέ 'Ωραία έλαβε 
βεβαίως κατά την τής γνωστής πύλης τής Κωνσταντινουπόλεως, επω
νυμίαν την οποίαν οί Ενετοί παρήλλαξαν όμοήχως εις Aurea, πάλιν 
κατά τό άνάλογον τής Χρυσής Πύλης τής Κωνσταντινουπόλεως, αλλά 
καί κατ’ άλλα ανάλογα τοϋ ϊδίου αυτών κόσμου 2“. ’Ίσως εκ τής αυτής 
πύλης έλαβε το ό'νομα ό λατινικός ναός ή μάλλον παρεκκλήσιον τής S. 
Maria Formosa, ώς θά ήδύνατό τις νά είκάση από τό παρωνύ
μων Εύμορφη, μέ τό όποιον την άπεκάλουν οί όρΟ-ύδοξοι21.

18) Οΰτω έτιμήθη ώς Καστρίτισσα, Παλαιοκαστρίτισσα, Πορταΐτισσα, 
Χρυσοκαστρίτισσα, Πυργιώτισσα, Τειχοσώστρα, καί μέ άλλα ανάλογα επίθετα

’9) Έλέγετο καί Πυλίτισσα απλώς, εξ οδ προήλθεν ή σύγχυσις προς άλλο 
έπίθετον σχεδόν ομόηχον: ΙΊολίτισσα. Δυστυχώς τό επίθετο ν παρεδόθη εις 
τούς λατινικούς καταλόγους τών εκκλησιών παρεφθαρμένον αλλά περί τούτου 
αλλαχού διεξοδικό)τερον.

20) Πβλ. τήν μελέτην τοϋ Ο. G e r ο 1 a, Porta Aurea, Porta Aureola, 
«Atti del R. Istituto Veneto* 1929. Εκεί έπανωρθώθη τό σφάλμα τής αρχι
κής τοποθετήσεως κατά τήν Sabbionera (M.V. I 113), καθορισθείσης τής 
θέσεως ταύτης είς Τρεις Καμάρες.

21) Θά ήδύνατο νά υποτεθή, ότι ή καθολική εκκλησία ίδρύθη κατ’ αναλο
γίαν τής έν Ένετίφ παλαιάς εκκλησίας τής S. Maria Formosa. Έν τού- 
τοις ό Cornelius (Cr. S. II, 21) σαφώς μαρτυρεί : «In Cretam igi- 
tur ignoto mihi anno appulsi Jesuitae Ecclesiam Sanctae Mariae For- 
mosae, quae de iure erat Patriarchalis Constan- 
tinopolitanae rnensae, primum obtinuerunt.'ll εκκλησία 
λοιπόν ήτο παλαιά Βυζαντινή, έξηρτημένη εκ τοΰ Πατριαρχείου καί έχρησιμο- 
ποιήθη απλώς υπό τών ’Ιησουιτών- ουτω ερμηνεύεται ή ονομασία Ε δ μ ο ρ φη > 
πολύ πιθανόν προελθοϋσα έκ τής θέσεώς της παρά τήν 'Ωραίαν Πύλην, ονομα
σία τήν οποίαν οί Τησουΐται μετέφρασαν εις Formosa κατά τό Ένετικόν άνά
λογον. Τό παρεκκλήσιον θά ήδύλ’ατρ νά άναγνωρισθή είς τά υπάρχοντα λείψανα
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Τά τείχη τοΰ Χίνδακος πατΰ τήν β' Βυζαντινήν ίίερίοδον 24ό

’Άν ή 'Ωραία IIύλη ήτο ή αυτή με τήν άναφερομένην ήδη εις πα- 
λαιά ένετικά έγγραφα μέ το ελληνικόν αυτής όνομα Porta Pale a, 
τής οποίας, από μακροΰ κλειστής ουσης, ζητείται τό άνοιγμά κατά τον 
ΙΕ' αιώνα προς καλυτέράν έξυπηρέτησιν τής μετά τής υπαίθρου επι
κοινωνίας22, δεν γνωρίζόμεν. Χαρακτηριστικόν όμως είναι τό όνομα, 
τό όποιον θά προσηρμόζετο μάλλον προς πύλην παλαιοτέρας όχυρώ- 
σεως, ίσως βυζαντινής, παρά εις πύλην τής τότε ακόμη προσφάτου 
ένετικής δχυρώσεως.

Έκτων ανωτέρω συνάγεται ότι ό χαρακτήρ τής πόλεως διετήρησε 
τήν μορφήν κάστρου μετά των εξωτερικών αυτού βοΰργων, διατηροΰν- 
τος, έν μέρει τουλάχιστον, περίβολον τειχών μετά πυλών, τών οποίων 
δυο ή τρεις — τό Έξώπορτον, ή 'Ωραία Πόλη και ή Παλαιά Πόρτα, 
(αί δυο τελευταΐαι ίσως ταυτιζόμενοι) — άναφέρονται ρητώς. Τό τε- 
λευταΐον τούτο σημεΐον δεν φέρει ως πιθανόν ότι οι χαρακτηρισμοί 
τών βουργων καί τοΰ κάστρου παρέμειναν υπάρχοντες και μετά τήν 
καθαίρεσιν τοΰ αραβικού τείχους, τών τοπικών ως πρός τά τείχη προσ
διορισμών διδομένων κατά τά παλαιότερα, ήδη όμως έκλιπόντα, ορο
θέσια. 'Η ονομασία 'Ωραία Πόλη κατά τήν πύλην τής Βασιλίδας τών 
πόλεα>ν θά ήτο αδύνατον νά έδόθη κατά τήν άραβοκρατίαν, πολύ όλί- 
γώτερον δέ μετά ταύτην, αν ό περίβολος μετά τών τειχών είχε τελείως 
έκλείψει. Πολύ πιθανιότερον παρουσιάζεται ότι μετά τήν αποτυχίαν τοΰ 
σχεδίου τοΰ Νικηφόρου διά τήν μεταφοράν τής πόλεως οί κάτοικοι 
έσπευσαν νά χρησιμοποιήσουν τά υπολείμματα τών αραβικών τειχών 
καί νά συμπληρώσουν, ό'σον ήτο δυνατόν, τον περίβολον, άφοΰ μάλι
στα ό κίνδυνος νέων αραβικών καί γενικώτερον πειρατικών επιδρομών, 
ως ήτο εκτεθειμένη ή πόλις παρά τήν θάλασσαν, ήτο καταφανής. "Οταν 
τοσοΰτον ισχυρός περίβολος περιέβαλλε τό εκ φύσεως οχυρόν Τέμενος, 
ό Χάνδαξ δεν θά ήτο δυνατόν νά έμενεν δλως ανοχύρωτος. ’Άν δεν 
υπήρχε μία τοιαύτη οχυρωσις, θά ήτο αδύνατον διά τούς Γενουάτας, 
οΐτινες μόλις έτος υπήρξαν κύριοι τής πόλεως, από τήν οποίαν ήδη 
τό 1207 έξεβλήθησαν πρός τήν ύπαιθρον υπό τών Ενετών, νά οικο
δομήσουν συνεχή ζώνην τειχών 23. Ή υπό τοΰ Γκερόλα προσαγομένη

όπισθεν τοΰ παλαιοί τείχους, εντός τοΰ ένετικοΰ μεγάρου, όπου σήμερον ή ιδιο
κτησία Μαμαλάκη.

22) Η i p. Ν ο i r e t, Documents inedits, σ. 399. Ή πύλη αίίτη είναι 
φαίνεται εκείνη, διά τήν οποίαν δίδεται τό 1458 εντολή νά άνοιχθή υπό τόν 
όρον τής συνεχούς φρουρήσεως.

2S) G. Gerola, M.V. I, 105. Ό ένετολόγος παραδέχεται τήν υπό τοΰ 
γενουάτου πειρατοΰ έναρξιν τής όχυρώσειος τοΰ φρουρίου, διά τήν οποίαν πα
ρατηρεί δτι δεν υπάρχουν θετικαι αποδείξεις.
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μαρτυρία ιοΰ ενετού χρονογράφου, την οποίαν ανωτέρω παρεθέσαμεν, 
βεβαιοΰσα τό άτείχιστον τής πόλεως κατά την υπό των Γενουατών κα- 
τάληψιν, και υστερογενής είναι καί αναξιόπιστος : ό περίβολος άπο- 
δεικνΰεται υπάρχων κατά τό 1213 συνεχής, ώστε νά μην έπιτρέπη την 
έλευθ-έραν διάβασιν, καίτοι βεβαίως ουχι σημαντικός, άφοΰ κατά τό 
πραξικόπημα τής καταλήψεως τής πόλεως υπό τοΰ Μάρκου Σανουτου 
δ πρώτος δούκας Ιάκωβος Τιέπολος ήναγκάσθη, διά νά διαφυγή, νά 
κατέλίΐη ένδεδυμένος γυναικεία διά σχοινιού τά τείχη, καταφυγών δέ 
εις τό Τέμενος ήδυνήθη κατά τό αυτό έτος νά γίνη εκ νέου κύριος τής 
πόλεως νύκτωρ αναρριχήσεις διά κλιμάκων εις τά τείχη24, είναι δέ 
ζήτημα ΰν οι όλιγάρι&μοι Ενετοί ά'ποικοι σά ήδύναντο νά δημιουρ
γήσουν τοιοΰτον περίβολον εντός διετίας — διότι προηγουμένως από 
τοΰ 1207 έως τοΰ 1211 διατελοϋντες εις δεινόν αγώνα προς τούς Γε- 
νουάτας καί τούς επιχωρίους, καί τής υπαίθρου δεσποζομένης εϊσέτι 
υπό τοΰ αντιπάλου, δεν &ά ειχον την τοιαυτην δυνατότητα — δταν εί
ναι γνωστόν πόσον μακρόν διάστημα έχρειάσθησαν διά την συμπλή- 
ρωσιν καί ένίσχυσιν τών τειχών τούτων. Ή μαρτυρία τοΰ χρονογράφου 
ί>ά άφεώρα μάλλον εις την ευχερή κατάληψιν τής πόλεως υπό τών Γε
νουατών λόγο) έλλείι|)εως σημαντικής όχυρώσεως. Βυζαντινοί δμως 
μαρτυρίαι25 αποδίδουν την εύκολον επιτυχίαν εις ά'λλους λόγους καί 
μάλιστα εις τύν δόλον.

'Ως συμπέρασμα τών ανωτέρω εκτειΊέντων θά ήδύνατο νά συγκε
φαλαίωσή ως έξης ή ιστορία τής παλαιοτέρας όχυρώσεως τοΰ Χάνδα- 
κος, Ή κατακρήμνισις τών αραβικών τειχών υπό τοΰ Νικηφόρου 
Φοικά δεν ύπήρξεν ολοκληρωτική καί προέβη μέχρις άχρηστεΰσεώς των 
ώς οχυρωματικής ζώνης. Μετά την αποτυχίαν τοΰ σχεδίου τής μετα
φοράς τής πόλεως κατά τήν β' Βυζαντινήν Περίοδον ή ανάγκη ώάησεν 
εις τήν πρόχειρον μέν, αλλά άόκοΰσαν δώ άμεσον άμυναν τής πόλεως 
νέαν όχυρωσιν, χρησιμοποιησέντων ώς πυρήνων τών υπολειμμάτων 
τοΰ αραβικού τείχους. Τά τείχη ταΰτα έλαβον ούσιωδώς τήν μορφήν 
ή οποία διετηρήση καί κατά τούς παλαιοτέρους ένετικούς χρόνους, 
συνεχοΰς καμπυλουμένης ζώνης ενισχυομένης κατά πυκνά διαστήματα 
υπό τετραγώνων πυργίσκων, καί ήκολουάησαν τήν γραμμήν τών άρα-

!|) D e Μ ο n a c i s, Chronicon, 154·—G e r ο 1 a, M.V. I, 105.
25) Νικήτας Χωνιάτης, 843 : "Οϋεν πειραταί τινες Γενουάται,

περιιρήματα άνδρών και άμβλώματα, ου κατά τοΰιο μέν τίνος υπερφέροντες, κατά 
δ’ έκεΤνο τά δεύτερα φέροντες, άλλ’ απανταχά πονηρώς πράττοντες και δυοδαιμά- 
νως, στρογγυλών πέντε νηών ευπόρησαντες και σκάφη τρίκροτα κατηρτηκότες προς 
τοΐς είκοσι τέαααρα ές την Κρήτην διαπλωΐζονται. Και πλααάμενοι τους εμπό
ρους, εΐτα επι&έμενοι ώς πολέμιοι, τής νήσου ξυμπάαης κατίαχυααν ευμαθέστατα.
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βίκων τειχών και τοΰ χάνδακος. Ή επικοινωνία μέ τους βούργους, 
οι όποιοι, άποτελούντες άρχικώς δυο χωριστά συγκροτήματα, βαθμη
δόν συνηνώθησαν εις σχεδόν συνεχή ζώνην περιλαμβάνουσαν ολόκλη
ρον τό νότιον κράσπεδον τής πόλεως κα'ι άργότερον εχαρακτηρίζοντο 
ώς παλαιοί βοϋργοι, εγίνετο διά μιας κυρίας πόλης, ή οποία 
προφανώς εκειτο είς τήν αυτήν θέσιν, δπου άργότερον τό άποκαλου- 
μενον Voltone, και ωνομάζετο Έξώπορτον, άν κρίνη δε τις από 
πρώϊμον μαρτυρίαν τοΰ 13ου α’ιώνος, και Πόρτα τοΰ Κάστρου96, 
δώ ετέρας πύλης κατά τήν ΝΑ άπόληξιν τοΰ χερσαίου τείχους, άπο- 
καλουμένης κατά τήν γνωστήν πόλην τής Κωνσταντινουπόλεως 'Ω
ραίας27, ίσως αυτής εκείνης τής άργότερον ονομαζόμενης Παλαιάς, 
πιθανώς δε κα'ι διά τρίτης μικροτέρας κα'ι δευτερευοόσης κατ χ τήν ΝΔ 
πλευράν, ίσως ουχ'ι διαφόρου εκείνης ή οποία εις έγγραφον τοΰ 1281 
καλείται Porta Parva28. ”Αν κατόπιν τούτων ή ύπόθεσις, δτι ή 
παλαιοτάτη ενετική όχυρωσις περιωρίσθη κυρίως εις συμπλήριυσιν καί 
ένίσχυσιν τής ύπαρχοόσης βυζαντινής, δυναται νά στηριχθή, ή μνεία 
έν τφ αύτώ παλαιώ εγγράφιυ τοΰ XIII at., τοΰ οποίου τό πρότυπον 
άνήγετο εις τά πρώτα έτη τής ενετικής έγκαταστάσεως, τής Porta 
Ripae Maris θά προσέθετε μίαν ακόμη πόλην επικοινωνίας μέ 
τον λιμένα, βεβαίως εκείνην, ή οποία ακολούθως εξειλίχθη είς τήν 
Πόρτα τοΰ Μόλου.

Τών τειχών τούτων θά ήδυναντο επομένως νά άναζητηθοΰν λείψα
να εις τό μέχρις ημών διασωθέν παλαιόν τείχος τής πόλεως, ιδίως κατά 
τήν εσωτερικήν αυτού πλευράν, δπου αί αλληλοδιάδοχοι προσθήκαι 
καί μεταποιήσεις δεν τού έξηφάνισαν τήν αρχικήν λίαν αρχαϊκήν όψιν. 
Δυστυχώς σήμερον σψζεται τής εσωτερικής ταότης πλευράς πολύ μι-

Τά τείχη τοΰ Χάνδακος κατά τήν β' Βυζαντινήν Περίοδον 247

2e) G. G e r ο 1 a, M.V. I, 105: Πρόκειται περί κρητικοΰ καπιτουλα- 
ρίου, τοΰ οποίου αναγόμενου είς τήν αρχήν τοΰ XIII αί. διεσώθη μεταποίησις 
τοΰ τέλους τοΰ αΰτοΰ αίώνος (Ε. G e r 1 a n cl, Das Archiv des Herzogs 
von Kandia, Strassburg 1899, a. 84).

27) Ή Ωραία Πύλη εκειτο, ώς γνωστόν, παρά τό Νεώριον κατά τό Χρυ- 
σοΰν Κέρας. Παρά ταύτην εύρίσκετο ό πύργος άπό τόν όποιον ήρωϊκώτατα 
ήμύνθη κατά τήν άλωσιν τό πλήρωμα τοΰ κρητικοΰ πλοίου : Ε π νθο u 6 ι
δού, Ενετοκρατία σ. 111.

28) Βεβαίως δεν δυνάμεθα νά εϊμεθα τελείως βέβαιοι, οτι ή Porta 
Parva ήτο διάφορος τής άλλαχοΰ άναφερομένης Ρ a 1 e a. 'Υπέρ τούτου 
θά ήτο, αν ή τελευταία συνέπιπτε μέ τήν Ώραίαν Πύλην, τής οποίας τό επικρα
τούν ονομα δεν θά έπέτρεπε παράλληλον χρησιμοποίησιν τοΰ ονόματος Parva, 
έκτος άν τοΰτο έχρησιμοποιεΐτο ώς άπλοΰς επιθετικός προσδιορισμός. Τό έγ
γραφον έν C a t a c t i c o e c c 1 e s i a r u 111 e t monasteriorum. 
V.A.S: Arcbivio del Duca, busta V.b καί V.B.M: Pat. IX, 179.

Institutional Repository - Library & Information Centre - University of Thessaly
24/04/2024 05:01:19 EEST - 18.216.224.168



κρόν τμήμα, ώστε νά μή είναι δυνατόν νά μόρφωση τις ακριβή επί 
τοϋ προκειμένου γνώμην.

Ό βυζαντινός περίβολος βεβαίως οΰτε υψηλός ήτο, ούτε σημαντι
κοί) πάχους, αμφίβολον δέ είναι αν ήτο συνεχής ή προστατεύουσα 
τοϋτο τάφρος καί αναμφισβήτητους τό τείχος παρουσίαζε σοβαρά μει
ονεκτήματα λόγφ των οποίων, ιδίως κατά τά τελευταία έ'τη τής βυζαν
τινής περιόδου, δεν ύπελογίζετο ως αποτελούν σοβαράν άμυναν τής 
πόλεως. Πιθανώς τοϋτο νά ύπεβοήθησε την κατάληψιν τής πόλεως 
υπό των Γενουατών, συνδυαζομένου καί τοϋ δόλου. Οί τοιαύτην προ
σοχήν εις τήν ραγδαίαν όχύρωσιν τής νήσου δόντες Γενουαται αναμ
φιβόλους ένίσχυσαν καί συνεπλήρωσαν τά τείχη, αλλά καί οΰτω ταϋτα 
ελλείψει χρόνου δεν απέκτησαν αξίαν λόγου οχυρωματικήν αξίαν καί 
οί Ενετοί ευθύς άμα τή εγκαταστάσει των λαμβάνουν πρόνοιαν εκτε- 
λέσεοις έργων επισκευής καί μερικής οικοδομής τών τειχών, εκβαθύν- 
σεως καί συμπληρώσεως τών τάφρων29 30. ’Αλλά επί πολλά, είσέτι έτη 
τά τείχη τής πόλεως παν άλλο είναι ή ισχυρά καί, συντελούντων τών 
σεισμών, εμφανίζουν χάσματα μέσω τών οποίων, ως αναφέρει έγγρα
φον τοϋ 1390, «quilibet intrare poterat et exire ad libitum, suum 
absque obstaculo alicuius»s".

B'. ΣΥΜΠΛΗΡΩΜΑΤΙΚΑ TINA EIΣ TA 

ΠΕΡΙ ΤΗΣ ΠΡΟΕΛΕΥΣΕΩΣ TOY ΟΝΟΜΑΤΟΣ ΧΑΝΙΑ 
(ΙΙβλ. Ε.Ε.Κ.Σ. 1940. 227 κ.έξ.)

Εις δ'σα άλλοτε περί τής προελεόσεως τοϋ ονόματος τής πόλεως 
Χανιά έγραψα είναι ανάγκη νά προσθέσω τά ακόλουθα, τά όποια ενι
σχύουν έτι μάλλον τήν τότε προταθεΐσαν ύπόθεσιν. Ύπεστηρίχθη 
δτι, έφ’ δσον υπήρχε μεμαρτυρημένον τοπωνυμιον Ά λ χ α ν ί α κώ
μη— ό τύπος ουτος έπροτιμήθη δΓ ωρισμένους λόγους τοϋ επίσης 
δυναμένου νά άποκατασταΟή Λαχανία κώμη — κατά τήν περιο
χήν τής αρχαίας Κυδωνιάς, ή έπιβίιοσις τούτου εις τό σημερινόν Χα
νιά, μεσολαβοΰντος τοϋ καθ’ ύπόθεσιν υπό τών ’Αράβων διαμορφω- 
θέντος Al-lianira έκ τού αρχαίου τοπωνυμίου διά τό άραβοφανές τού
του, ενεφάνιζε πολύ μεγαλυτέραν πιθανότητα από οίανδήποτε άλλην 
προέλευσιν τοϋ ονόματος. 'II άπόδοσις τοϋ χωρισθέντος ως άρθρου 
a 1 διά τοϋ 1 a καί τ α εις τούς τύπους La C a n i a ή La C a-

248 Ν. ΰλάτωνος

29) G. Gerol a, M.V. I, 106.
30) G. G e r ο 1 a, αυτόθι 107. V.A.S i Arcliivio del Duca, Atti an

tichi, II.
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Έπί τής προελεύσεους ιού ονόματος Χανιά a*ly

nea καί τ ά Χανιά φαίνεται εντελώς φυσική31. Παρεδέχθην καθ' 
υπόθεσιν τον προελληνικόν χαρακτήρα τοΰ τόπου Άλχανία, συνδέσας 
τούτον μέ τδ δνομα τοΰ εν Κρήτη καί Κόπρο) λατρευθέντος θεού Βαλ- 
χανοϋ ή Βελχανοϋ, άλλα ελλείψει στοιχείων περιωρίσίίην να τονίσω 
μόνον την πιθανότητα τής ύποθέσεως ταότης εξ αναλογών.

Διά των ακολούθως προσαγομένων νεωτέρων στοιχείων, προελθόν- 
το)ν εξ ένετικσίν πηγών καί τής προσφάτου αρχαιολογικής έρεόνης, έπι- 
βεβαιοϋνται κυρίως άφ’ ενός ή υπαρξις κατά την περιοχήν ακριβώς 
Χανίων-Σοόδας αρχαίας πόλεως Βαλχανίας ή Βουλκανίας, σχετιζομέ- 
νης κατά την παράδοσιν μέ τον Μίνωα καί τήν λατρείαν τοΰ προελλη- 
νικοΰ θεοϋ Βελχανοϋ, καί άφ* ετέρου ή κατά τήν σημερινήν πόλιν 
Χανιά υπαρξις μινωϊκοϋ συνοικισμού τουλάχιστον από τής αρχής τής 
μεσομινωϊκής περιόδου, συνοικισμού εις τον οποίον θά έδει νά άπο- 
δοθή το προελληνικής μορφής όνομα.

"Οτι οι Ενετοί καί επίσης άλλοι ’Ιταλοί άντλοΰντες εκ πηγών 
αγνώστων ήμΐν καί ίσως διά παντός άπολεσθεισών, αλλά καί εκ τής 
έπιβιοόσης έτι παραδόσεως, παρέδοσαν εις ημάς περί αρχαίων πόλεων 
άλλοθεν αγνώστων είναι γνωστόν. Ουτω μάς παρεδόθησαν τά ονό
ματα Σφήκιον ή Σφηκία, Φελινοΰς, Άμυκλα, Κρηναία—ταυτιζόμενη

31) Πιθανόν κατά τήν άραβοκρατίαν θά ήκούετο παράλληλος μέ τόν έξα- 
ραβισθέντα τόπον δ παλαιός Άλχανία ή ήδη Άλχανιά ή ίσως κεχωρισμένως 
Άλ Χανιά. Πολύ ενδιαφέρουσα διά τήν διατήρησιν τοΰ αρχαίου ονόματος καί 
κατά τήν εποχήν τής Ενετοκρατίας είναι ή υπό τοΰ περιηγητοΰ Thevet μνεία 
τύπου Alquenee: βλ. Ρ a s h 1 e y, Travels in Crete I p. 2, n. 2 : 
«The old traveller Thevet, Cosmographie de Levant, fol. 28, ed. Anvers. 
1556, calls the city Alquenee, a name derived from the sound of 
alia Canea, which he may have heard uttered by Venetians». Φυσικά ή 
ερμηνεία τοΰ Pashley δέν εμφανίζεται ώς πιθανή μεθ’ οσα έλέχθησαν σχετι
κός μέ τό παλαιόν δνομα Άλχανία. Ουτω δυνάμεθα υποθετικός νά άποκατα- 
στήσωμεν τήν έξης σειράν διαδοχής τύπων : F “ λ χ α ν ο υ ή μάλλον F “ λ - 
χ α ν ν α — κατά τά τόσα άλλα προελληνικά εις - ν α , πβλ. 'Ρίθυμνα —, ώς 
τό προελληνικόν δνομα, F α λ χ α ν ί α καί είτα Άλχανία κώμη καί 
απλός Άλχανία, ώς τό προελθόν διά τοΰ έξελληνισμοΰ τής καταλήξεως 
καί σταθεροποιήσεως τοΰ ήμιφώνου φθόγγου δνομα, ακολούθως τό έξαραβισθέν 
A 1 h a n i m παραλλήλους μέ τό έπιβιοΰν Άλχανιά ή ήδη Ά λ X α - 
ν ι ά, διαμορφοοθέν διά διαχωρισμού ώς αραβικού προθέματος τής πρώτης συλ
λαβής, καί μετά τοΰτο, διά μεταφράσεως τοΰ άρθρου, συντελούσης τής άποδο- 
θείσης εις τό έξαραβισθέν δνομα σημασίας, τ ά Χανιά, συνεχισθέν καί μέ
χρι σήμερον παραλλήλως μέ τόν υπό τόν Ενετόν διά μεταφράσεως τοΰ άρθρου 
al εις la δημιουργηθέντα τύπον La C a n i a (ουτω άναφέρεται ή αποι
κία των 'Ενετόν τοΰ 1252 έν Cronaca Veneziana" βλ. Pashley, αύτ. 
p. 4 η. 4) καί La Canea, εξ ου τό γαλλικόν LaCan ee. Φυσικά δέν 
ξενίζει ή εμφάνισή εις τά λατινικά κείμενα τόν Ενετών τοΰ άνάρθρου τύπου 
Ο ft · i a.
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250 Ν. Πλάτωνος

μέ την Συΐαν—Σίκανδρος, ως άλλο δ'νομα τής πόλεως Πυλωροϋ κ.ά.53 
Παραλλήλους έγένετο υπό των λογίων ’Ιταλών τοποθέτησις αρχαίων 
πόλεων είς τόπους ερειπίων καί εις περιπτώσεις ενίοτε, καθ’ ας αί πη- 
γαί τας οποίας διαθέτομεν σιγοϋν ή αόριστον μόνον παρέχουν έ'νδει- 
ξιν, τοποθέτησις άποδειχθεΐσα ενίοτε διά νεωστί προκυψασών αρχαιο
λογικών ενδείξεων, επιγραφικών ή άλλων, επιτυχής. Ταϋτα μάς φέ
ρουν να πιστεύσωμεν, δτι ήντλουν έκ πηγών ή έστηρίζοντο επί ενδεί
ξεων έκτοτε άφανισθεισών ή λανθανουσών. Καί τοϋτο συνεπάγεται, 
δτι δεν είναι ορθόν νά κρίνωνται έκ τών προτέρων ώς αναξιόπιστοι, 
καί μάλιστα άβασανίστως, ένετικαί μαρτυρίαι. Λίαν χαρακτηριστι
κόν παράδειγμα είναι τό τής προκειμένης περιπτώσεως: ό ενετός 
χρονικογράφος τής αρχής τοΰ ΙΖ' αι. °Α ν δ ρ έ α ς Κ ό ρ ν ε ρ εν τώ 
καχαλόγφ τών εκατόν πόλεων τής Κρήτης, τον όποιον παρεισάγει, πε
ριλαμβάνει πόλιν «\ Vlcania, a Minoe aeclificatam in mare, in qua 
Wlcanum praecipuo cultu incolae venerabantur»u. Πόθεν ήρόσθη 
την πληροφορίαν χαΰτην δεν γνωρίζομεν, άλλα ή διατυπωσις φαίνε
ται δτι παρελήφθη αύτουσία από άξιόλογον άρχαίαν πηγήν : διασώζει 
τόπον ό'ντως προελληνικόν τοΰ ονόματος διατηροΰντα φωνητικόν σύμ
πλεγμα μέ ήμίφωνον μη δηλωθέντα φθόγγον, ό όποιος πράγματι 
ύπήρχεν έν τή^όνόματι Βελχανός-Βαλχανός-Vulcanus, εξ οΰ καί ή κι
νητική παραλλαγή τοΰ τόπου34. Καί ό προελληνικός ούτος τόπος δι
καιολογείται πλήρως έκ τής μνείας τής ίδρόσεως τής πόλεως υπό τοΰ 
Μίνωος καί τής έν αυτή λατρείας τοΰ σήμερον καθολικώς αναγνωρι
ζόμενου ώς προελληνικοϋ θεοΰ τοΰ αίγαιακοΰ κόκλου33. 32 * * * * * * * * *

32) Ό Χριστόφορος Μποντελμόντι, ό Άνδρέας Κόρνερ, ό Κορονέλλι κ.ά.
μας παρέδωσαν τοιαϋτα ονόματα, περί τινων τών οποίων θά γίνη λόγος είς
προσεχή δημοσιεύματα.

sa) Ρ 1 a m. Cornelius, Creta Sacra, I, 117 κ.έξ. Ή πόλις έν σ..
124 (LXXX1V).

8<) Διά τήν σχέσιν τών τύπων Ρελχανός-Ραλχανός εγένετο λό
γος έν τη προμνησθείση μελέτη μου (πβλ. Ραλχάνιος, G.D.I, 86). Είναι δέ 
γνωστόν ότι τό συγγενές όνομα τυρρηνικοϋ θεοΰ V e 1 χ a n s έξειλίχθη είς 
τούς λατινικούς τύπους Volcanus καί Vulcanus. Οί τύποι οίτοι 
άποδεικνύουν τό κινητικόν τοΰ ήμιφώνου φθόγγου. Αλλά είναι αξιοσημείωτος 
ή παρά τφ ένετω χρονικογράφφ διατν'ιρησις τοΰ δυσπρόφερτου συμπλέγματος 
W 1 c, έξ ής καταφαίνειαι ή αρχαία τοΰ τύπου τούτου παράδοσις. Διά τήν προέ- 
λευσιν τοΰ Vulcanus έκ τοΰ V e 1 χ a n s πβλ. W. Schulze, Zur
Geschichte der lateinischen Pigennamen, σ. 391.

3δ) Πβλ. M. Nilsson, Minoan and Mycenaean Religion, Lund
1927, p. 481. Ό Pauli έν τφ άρθρφ του έν Roscher’s Lexicon d. Mytho-
logie : Vegans, υποστηρίζει τόν πελασγικόν χαρακτήρα τοΰ τυρρηνικοϋ θεοΰ 
καί τάς σχέσεις του τόσον μέ τήν πρόσω Ασίαν, όσον καί μέ τήν Κρήτην, όπου.
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Τά ανωτέρω είναι απολύτως σύμφωνα μέ την ήμετέραν περί πό- 
λεως Άλχανίας ύπόθεσιν και ως περαιτέρω επικύρωσις έρχεται ή πα- 
ρατήρησις, δτι ή πόλις W 1 c a n i a άναφέρεται ως κειμένη u p ml 
mare και δτι, ως έκ της σειράς, την οποίαν .έχει εν τω καταλογή) ή 
πόλις, συνάγεται, συμπεριελαμβάνετο μεταξύ των δυτικών πόλεων της 
νήσου 3<!. Έπί τοϋ καταλόγου τοϋ Κόρνερ ό κοσμογράφος Coro- 
n e 1 1 i περιέλαβε την πόλιν ταύτην, τής οποίας τό δνομα αναγράφει 
υπό τον τύπον Vulcania, εις τάς υπό τοποθέτησιν αρχαίας πό
λεις, τών οποίων τά ονόματα κατά την αυτήν σειράν ανέγραψε κύκλο) 
τοϋ χάρτου του, grosso niodo, κατά την περιοχήν τής νήσου, δπου έπί- 
στευεν δτι πάλαι έκειντο37. Άναμφιβόλως δεν ήδύνατο νά προσδιορίση 
ακριβώς τήν θέσιν ταύτης, διότι άλλως θά ανέγραφε τό ό'νομά της έπι 
τοϋ χάρτου, αλλά εκ τής θέσεως τοϋ ονόματος κύκλιο φαίνεται μάλλον 
δτι είχε λόγους νά πιστεύη, δτι έκειτο κατά τήν δυτικήν Κρήτην καί 
μάλλον κατά τήν περιοχήν τοϋ Άποκοροόνου. Ενδιαφέρουσα είναι ή 
έπί τοϋ χάρτου τούτου ταύτισις τής Vulcania μέ τό X α λ κ η- 
τ ό ρ ι ο ν, ως δυναμένη νά παράσχη έστω ασθενή πως ένδειξιν άκρι- 
βεστέρας τοποθετήσεως, ένδειξιν εύπρόσδεκτον καθ’ δσον έπικυροΐ 
πλήρως τήν έξενεχ&εΐσαν ύπό&εσιν.

Ή παρά Στεφάνη) μνημονευομένη αρχαία πόλις Χαλκητόριον, τής 
οποίας οι κάτοικοι έκαλοΰντο Χαλκήτορες, δεν τοποθετείται έπί τής

Έπί τής πρυελεύσεως τοΰ ονόματος Χανιά

εμφανίζεται ώς Βελχανός. ’Ιδιαιτέρως τονίζει τήν έκ τοϋ Keljans προέ- 
λευσιν τοΰ Volcanus ή Vulcan us.

56) Δέον νά σημειωθή, ότι έν τφ καταλόγφ τοΰ Κόρνερ ή ακολουθούμενη 
σειρά τών πόλεων είναι ή έκ τοϋ ανατολικού άκρου τής νήσου πρός τό δυτικόν, 
οΰχί όμως απολύτως αυστηρά καί, έννοεΐται, κατά τήν υποθετικήν θέσιν τήν 
οποίαν δίδει ό Ενετός χρονικογράφος, ένίοτε μάλιστα διά λόγους παν άλλο ή 
αποδεικτικούς, εις τάς αρχαίας πόλεις. ’Από τοϋ άριθμοΰ Ι,ΙΙ έ'χει ήδη προχω
ρήσει εις τήν περιοχήν τής δυτικής Κρήτης, ώστε ή Wlcania υπό αριθμόν 
IvXXXIV θά έπρεπε νά τοποθετήται κατά τον νομόν Χανίων. Δυστυχώς τοΰτο 
δέν δύναται νά κριθή ιός ασφαλές, καθ’ όσον εις τό τέλος τοΰ καταλόγου άνε- 
γράφησαν αί πόλεις τών οποίων δέν ήδύνατο νά καθορισθή ή θέσις καί προφα
νώς ή Wlcania αναγράφεται περίπου εις τό μεταίχμιον τών δύο, άλλως μή 
σαφώς διαχωριζομένων, τμημάτων.

*7) Ίον χάρτην ίδέ παρά Gerola, M.V. Vol. I. At δέλτοι τών πόλεων 
περιελήφησαν μεταξύ τοΰ φυλλώματος καί τών κλάδων έρπυζόντων βλαστών 
φυομένων έκ τοΰ κεντρικού υπό τήν Κρήτην οικοσήμου τοΰ καρδιναλίου d’ Ε- 
S t r e e S, είς τόν όποιον άφιεροΰται ό χάρτης, καί κυκλούντων εκατέρωθεν τήν 
νήσον μέχρι συναντήσεως τών κορυφών των κατά τό μέσον. Τά ονόματα είναι 
κατά τήν αυτήν σειράν τοΰ καταλόγου τοΰ Κόρνερ καί μέ τήν αυτήν άρίθ- 
μησιν, ή ανατολική δέ όμάς τούτων χωρίζεται άπό τής δυτικής κατά τούς 
αριθμούς L,—ΚΙ.
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Ν. ίΐλάτωνος

Κρήτης ακριβέστερου88, πολύ πιθανόν δμως θά εκειτο κατά την φη- 
μιζομένην ως χαλκοπαραγωγόν περιοχήν τοϋ ορούς Βερεκΰνθου (σημ. 
ό'ρη Μαλάξας, κατά τον μυχόν τής Σούδας)39. Ή τοποθέτησις αυτή 
γίνεται μάλλον πιθανή εκ τοϋ γεγονότος, οτι Χαλκήτορες ωνομάζοντο 
και οί κάτοικοι τής πόλεως Χαλκητόριον τοϋ δ'ρους Γρίου οϋχί μακράν 
τής Μιλήτου, ακριβώς κατά την καλουμένην Βερεκυνθίαν περιοχήν, 
δπου οί Βερεκύνθαι έφημΐζοντο ώς χαλκουργοί. "Αξία σημειώσεως 
είναι ή παρουσία δυο κρητικών ονομάτων εν τή περιοχή τής καρικής 
Μιλήτου, ή οποία άπορκίσθη κατά την παράδοσιν υπό τής κρητικής 
Μιλάτου, βεβαίως εις μινωϊκους χρόνους, ώς επίσης ή σΰνδεσίς των 
μέ την φρυγοκαρικήν χαλκουργίαν και τον φρυγικόν κύκλον λατρείας4". 
Ή παρά Coronelli σόνδεσις τοϋ Χαλκητορίου μέ την V u 1 c a n i a, 
εστηρίχθη άρά γε εις παλαιάν παράδοσιν ή απλώς εις την σχέσιν τοϋ 
θεοΰ Vulcaiius, τοϋ προελθόντος εκ τοϋ τυρρηνικοϋ θεοΰ F έ λ- 
χ α ν ς, μέ τό πΰρ καί την χαλκουργίαν ;41 Θά ήτο πολύ δυσκολον νά 
άποφανθή τις κατηγορηματικώς, αλλά τό πρώτον εμφανίζεται ώς πι-

3β) Πρβ. Pauly-Wissowa, Realenc: Chalketores, Chalketorion. 
Ή πηγή τοϋ Στεφάνου Βυζαντίου είναι τό τέταρτον βιβλίον των Χρονικών τοϋ 
’Απολλοδώρου καί ώς προς τό εθνικόν Χαλκήτορες ό Κρατερός 
έν τφ «περί ι|ηφισμάτοιν». 'Η διόρθωσις τοϋ : Κ α ρ ί α ς άντί Κρήτης 
εστηρίχθη είς τήν ΰπαρξιι Χαλκητορίου έν τή καρική περιοχή, αλλά τούτο ού- 
δέν εναντίον τής μαρτυρίας τοϋ Στεφάνου άποδεικνύει, διότι άλλως θ·ά έδει νά 
θεωρηθή ώς μή υπάρχουν καί ό κρητι ός Βερέκυνθος, επειδή ύπήρχεν υπό τό 
όνομα τοΰτο περιοχή μεταξύ Καρίας καί Λυδίας- πβλ. έν Pauly- W i s - 
s ο w a3, Realenc : Berekynthes.

39) Διά μεταλλικός φλέβας είς τό όρος Βερέκυνθος βλ. Ρ a s h 1 e y, 
αϋτ. I a. 58'τά κάτω στρώματα τοϋ όρους είναι γρανιτικά καί σχιστολιθικά.

40) Ή Μεγάλη Μήτηρ έλατρεύετο μέ τήν έπίκλησιν Βερεκυνθία. Κατά τήν 
υπό τοϋ Διοδώρου διασωθεισαν παράδοσιν (V, 64, 5) «οί <Τ ονν κατά τήν Κρή
την Ίδαΐοι Δάκτυλοι παραδέχονται τήν τε τοϋ πνρος χρήοιν καί τήν τοϋ χαλκού καί 
αιδήρον φναιν εξευρεΐν τής [έναντι] Άπτεραίων χώρας περί τον καλονμενον Βερέ- 
κυνΟον καί την εργασίαν δι’ ής κατατκευάζειαι». Έκεΐ λοιπόν θ·ά έ’δει νά άναζη- 
τηθή εύλόγως καί τό Χαλκητόριον καί οί Χαλκήτορες, άφοΰ μάλιστα απαντούν 
έν τή Βερεκυνθία χαλκοπαραγωγφ περιοχή τής υπό των Ιίρητών άποικισθείσης 
Καρίας.

41) Τής σχέσεως τοϋ τυρρηνικοϋ θεοΰ F έ λ χ α ν ς καί τοϋ έκ τούτου προ- 
ελθόντος V u 1 c a n τι S μετά τοϋ αίγαιακοΰ Βελχανοΰ θεωρούμενης ώς απο
δεδειγμένης, ή αναγραφή τής πόλεως υπό τοϋ Coronelli ύπό τόν τύπον V u Ι
ο a n i a , γνώριμον έν ’Ιταλία, φαίνεται φυσική καί αναμενόμενη, πολύ δέ πι
θανόν εστηρίχθη είς λατινικήν άρχαίαν πηγήν. Τήν σχέσιν τοϋ Vegans 
μέ τήν χαλκουργίαν, αντίστοιχον μέ τήν τοϋ § e θ 1 a n s — ύπό τό όνομα τοΰ
το άπαντα ό V ο 1 c a n u S είς τούς Τυρρηνοϋς—μέ τήν σιδηρουργίαν, έτύνισεν 
ό Ρ a τι 1 i έν τή προμνησθείση μελέτη, πιστεύων, ότι τό όνομα έσήμαινε πιθα
νώς χαλκεύς (aerarius), ώς τό δεύτερον σιδηρουργός (ferrarius).

asa
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θανώτερον. 'Οπωσδήποτε ή ύπαρξις πόλεως προελληνικής, λατρευού- 
σης τον θεόν τοΰ φωτός κα'ι τοΰ πυρός, πολύ πιθανώς και τής χαλ
κουργίας42, Βελχανόν ή Βαλχανόν, και έκ τούτου έχουσα τό όνομά της 
κατά την χαλκοπαραγωγον περιοχήν τοϋ Βερεκύνθου καί Χαλκητορίου 
παρουσιάζεται ώς κατ’ εξοχήν πιθανή. Λαμβανομένου δέ ΰπ’ όψει, 
ότι ή πόλις Wlcania χαρακτηρίζεται παράλιος, θά έδει τότε άναγ- 
καίως νά κείται ή κατά τον μυχόν τοϋ όρμου τής Σούδας ή επέκεινα 
τοΰ στενοΰ λαιμού τοΰ ’Ακρωτηρίου κατά τήν θέσιν των σημερινών 
Χανιών. Οϋτω άλλην πορείαν άκολουθήσαντες κατελήξαμεν εις τό αυτό 
περί τής πιθανής προελεύσεως τού ονόματος τής σημερινής πόλεως 
και τής κατά τήν θέσιν τής ύπάρξεώς ποτέ μινωϊκοΰ συνοικισμού 
συμπέρασμα.

Ή κατά τά τελευταία έτη άποκάλυψις ενδιαφερόντων λειψάνων 
μινωϊκής εποχής, συγκεκριμένως ταφικών πίθων και αγγείων έκ τών 
λεγομένων «barbotirie» τής άρχομένης μεσομινωϊκής εποχής, προστε- 
θεισα ε’ις τά παλαιότερον γνωστά έξ εκτεταμένων νεκροταφείων λαξευ
τών τάφων ύστερομινωϊκών χρόνων, πάντων εντός τής σημερινής πό
λεως άνευρεθέντων43, αποτελούν οϋχΐ απλήν ένδειξιν, αλλά άπόδειξιν 
τής τότε ακμής κατά τήν περιοχήν ταύτην μινωϊκοΰ συνοικισμού, αύ-

42) Οί νομισματικοί τύποι τής Φαιστού μέ τόν θεόν Βελχανόν κρατούντα 
άλέκτορα αποδεικνύουν τήν σχέσιν τούτου μέ τό φώς. ”Αν δ ήρως Φαιστός καί 
τό όνομα τής πόλεως Φαιστού ειχον εσωτερικήν σχέσιν μέ τόν Ήφαιστον, οί 
δεσμοί τής πόλεως ταύτης μέ θεότητας τοΰ πυρός καί τής χαλκουργίας, οΐος δ 
Βελχανός, θά ήτο μάλλον αποδεδειγμένη (πβλ. Pauli, αυτόθι). Ή τοπο- 
θέτησις τής Άλχανίας κατά τήν φημιζομένην ιος χαλκοπαραγωγόν περιοχήν τού 
Χαλκητορίου καί Βερεκύνθου θά άπέκτα οϋτω όλως Ιδιαιτέραν σημασίαν καί 
ετι μεγαλυτέραν συνδυαζομένη ή πληροφορία τοϋ Παρίου Χρονικού 
(πβλ. Karl Η oe c k, Kreta, I, 279), αποτελούσα παραλλαγήν τής παρά 
Δ ι ο δ οί ρ φ> παραδόσεως, τής συσχετιζούσης τήν άνάπτυξιν τής μεταλλουργίας 
μέ τήν περιοχήν τοΰ Βερεκύνθου: »άφ” ον Μίνως <5 πρώτος εβααίλεναε και Κυ
δωνιάν φκισε και σίδηρος εύρύ&η εν τί} 'Ίδη, ενρόντιον 3Ιδαίων Δακτύλιον Κέλ- 
νιος και Δαμναμενέώς, βασιλεύοντος 'Α θηνών Πανδίονος». Ή μαρτυρία αυτή φαί
νεται ότι αποδίδει μέ διάφορον διατύπωσιν τήν ϊδρυσιν τής μινωϊκής Άλχα
νίας λατρευούσης ιδιαζόντως τόν θεόν τοΰ πυρός καί τής χαλκουργίας Βαλχα
νόν κατά τήν χαλκοπαραγωγόν περιοχήν τοΰ όρους Βερεκύνθου. Ή μινωϊκή άλ
λως παράδοσις φαίνεται έντονος καί εις εϋρυτέραν περιοχήν συνδεομένη μέ τήν 
ϊδρυσιν τής Μ ι νφ α ς κατά τόν όρμον τής Σούδας καί τοΰ ιερού τής κυνηγέ- 
τιδος μινωϊκής θεότητος Δικτύννης ή Βριτομάρτιδος κατά τό άκρωτήριον Δ ι - 
κ τ υ ν ν α ϊ ο ν, όπου τό σημερινόν όνομα Μένιες ενθυμίζει πάλιν τό όνομα 
τού Μίνωος.

43) Πβλ. Β. Θ ε ο φ α ν ε ί δ η, Πεπραγμένα άρχαιολ. Περιφερείας Δυτ. 
Κρήτης, ΕΕΚΣ, Γ' σ. 193.—J. Pendlebury, The Archaeology of Crete, 
Bondou 1939, p. 260—261.
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τοΰ εκείνου, ό οποίος θά συνεδέετο μέ τό δνομα τοΰ προελληνικοΰ 
θεοΰ.

Ποϋ ακριβώς έκειτο ό μινωϊκός συνοικισμός, δεν εξηκριβώθη μέ- 
χρι σήμερον, καί ή εξακρίβοοσις δεν θά είναι εύκολος, άφοΰ οί χθαμα
λοί λόφοι, παρά τούς οποίους άνευρέθησαν τα νεκροταφεία, έκαλύφθη- 
σαν υπό των οικοδομών τής νέας πόλεως. Κατά τούς ελληνικούς χρό- 
λ'ους, φαίνεται, ειχεν άναπτυχθή εκεί κώμη, πολύ πιθανόν διαστελλο- 
μένη ως Άλχανία κώμη από την κυρίαν πόλιν, την Κυδωνιάν. ’Αλλά 
καί περί τής τελευταίας ταΰτης δυστυχώς ελάχιστα γνωρίζομεν. Ή 
άνάπτυξις τής πόλεως ήρχισε κυρίους από τής εγκαταστάσεως τών φυ- 
γάδων Σαμίων τό 524 π.Χ., διακρινομένων ως ναυτικών καί εμπό
ρων, από τούτων δε καί περιοχή τις τής πόλεως ωνομάσθη Σαμία44. 
Εις ποιαν όμως σχέσιν ετ'ρίσκετο ή περιοχή αύτη, ή κυρίως Κυδωνιά 
καί ή ’Αλχανία κώμη, ελλείψει στοιχείων δεν δυνάμεθα νά διαπιστώ- 
σωμεν.

Ή αρχαία Κυδωνιά, όπιος αί περισσότεροι τών αρχαίων πόλεων 
τής Κρήτης, εϊχεν ήδη παρακιιάσει προ τής κατακτήσεως τής Κρήτης 
υπό τών Αράβων καί ή επισκοπή αυτής είχε μετατοπισθή εις τήν 
από ταΰτης κληθεΐσαν Άγιάν (Επισκοπήν). Αλλά ή πόλις καταλη- 
φθεϊσα υπό τών Αράβων άπετέλεσεν, δπως ό Χάνδαξ, κύριον κέντρον 
αυτών καί ως τοιοϋτον τήν αναφέρει ό Άραψ γεωγράφος Α1 Ε d r i- 
si45. Ούτω διεσώθη καί έπεκράτησε διά τό άραβοφανές τό πανάρ- 
χαιον τοπωνύμιον, ενώ τό κύριον ό'νομα τής πόλεως Κυδωνιά έλησμο- 
νήθη. Ούδέν απολύτως γνωρίζομεν διά τήν ιστορίαν τής πόλεως μετά 
τήν άνάκτησιν τής νήσου υπό τών Βυζαντινών, άλλα αναμφιβόλους ή 
πόλις δεν έπαυσε νά ύφίσταται, άφοΰ τό ό'νομα C a n i a κατά τό έγ
γραφον τής divisionis Cretae τής πρώτης έγκαταστάσεοος 
τών Ενετών έφερεν ή μία τών τεσσάροον τουρμών τής άκρας δυτικής 
Κρήτης40. Πολύ πιθανόν, ως έν Χάνδακι, υπήρχε κάστρον, άφοΰ, 
φαίνεται, τοιαΰτα κάστρα κατά τό πλεΐστον ώρισαν οί Ενετοί ώς 
έδρας τών τουρμών. Είναι ανακριβές δτι οί Ενετοί ίδρυσαν κατά 
πρώτον τά Χανιά, μή υφιστάμενα πλέον ως πόλις, κατά τον άποικι- 
σμόν τοΰ 1252 4\ Έν τφ έγγράιριρ τοΰ καθορισμού τών συνόρων τής 
γής τοΰ Κοινού (terrae communis) καί τής τών ιπποτών, ήδη τό

“) Ν ι κ. Σταυράκη, Στατιστική Κρήτης, Άθήναι 1890, σ. 79.—J. 
Svoronos, Numismatique de la Crete ancienne, p. 96.

45) Ψ ι λ ά κ η, 'Ιστορία Κρήτης, II σ. 52.
4β) Cornell ιι s, Creta Sacra, II σ. 239.
47) Οϋτω ό Oerola, M.V. I, 155.
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1255 μ.Χ., άναφέρεται παλαιόν ύπαρχον και ίσως καταστραφέν νεω- 
ριον—arsana η arsena vetus—άλλα και τα λοιπά άναφερόμέ
να κτήρια τρία μόνον έτη μετά την εγκατάσταση' προϋποθέτουν την 
προΰπαρξιν τής πόλεως48. Τοΰτο άλλως ύποσημαίνει καί ο όρος civi- 
tateni Canee rehedificare εν τφ εγγράφω τοΰ άποικισμοΰ 49,

Ή πόλις φαίνεται εϊχεν ύποστή σχεδόν ολοκληρωτικήν καταστρο
φήν, πιθανώς υπό των έπαναστατησάντων κατοίκων, ώστε ή χαρακτή
ρα εκστρατείας ή στρατιωτικής αποικιακής έπιχειρήσεως προσλαβοϋσα 
νέα έγκατάστασις άποίκων νά θέτη τό πρόβλημα, αν θά έδει να ανοι
κοδομηθώ ή καταστραφεΐσα πόλις ή να κτισθή εις νέον χώρον περιο
χής τής βορείου παραλίας, τής συμβατικώς έ,ν τφ εγγράφω άποκαλου- 
μένης terra Puncte de Spata.

N. ΠΛΑΤΩΝ

48) Πβλ. Guido Sea f fin i, Notizie ai Primi Cento Anni della 
Dominazione Veneta in Creta, Alessandria 1907, έγγραφον XIJI, p. 26 
(liber divisionis). Πλήν τοΰ arsana vetus άναφέρονται : porta Canee, por- 
tus, via arnpla pedibus vigiiiti quinque, cantonum muraglie, balneum, 
congerie lapidum κ.ά. Πολύ πιϋανόν κατά την άνοικοδόμησιν της πόλεως 
έχρησιμοποιφΟ-ησαν συμπληρωΟ'έντα ή μεταποιηϋέντα κατά τό πλεΐστον υπάρ
χοντα λείψανα παλαιοτέρας τειχίσεως καί άλλων δημοσίων οικοδομημάτων.

49) Cornelius, Creta Sacra, ΤΙ σ. 276.— Γ. 2 7) φ α κ α, Κρητι
κά! Μελέται Α'. 215 κ.έξ.
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